OTEVRENY DOPIS GENERALNIMU REDITELI CESKE TELEVIZE

Vazeny pane generalni rediteli,
jmenuji se Véra Strnadovd, jsem ohluchld a ke sledovani pofadl vysilanych
v televizi potfebuji skryté titulky.

Rada bych podékovala Ceské televizi za to, Ze otitulkovala porad Hydepark, a to
v patek dne 14. 5. 2010 ve 20.10 hodin, kdy byl vysilan rozhovor s pani
Ing. Janou Bobosikovou, ktera je lidryni Suverenity. O tuto stranu jsem se
nikdy v minulosti nezajimala, ale diky skrytym titulkim jsem nyni mohla
sledovat rozhovor, jenz probudil mUj zdjem a sympatie. Kdyz si véak mUj tézce
nedoslychavy kolega, ktery porad v hlavnim vysilacim ¢ase nevidél, chtél pustit
v noci reprizu, skryté titulky tam jiz nebyly! O obsah rozhovoru tim padem prisel.

V této souvislosti si vam dovoluji polozit nékolik otazek.

Pro¢ nebyly skryté titulky pripojeny i k reprize pofadu? Podle mého nazoru je
to znehodnoceni prace pana Tomase Seidla, ktery se velmi naroc¢ného
titulkovani v realném case zhostil opravdu skvele. Mimochodem - je pravdou,
ze Ceska televize v uplynulych 12 letech jiz dvakrat snizila odmény pro
titulkare, pricemz k poslednimu snizeni doSlo letos, a to o priblizné jednu
tfetinu pdvodni &astky? Neméla by odména za praci b&hem uplynulych 12 let
naopak stoupat, jak je tomu v jinych oborech? Zvlasté v souvislosti s pomérné
rychle rostoucimi zivotnimi naklady je tento krok CT nepochopitelny. V nasem
zajmu je mit kvalitni skryté titulky a nechceme, aby si Spickovi titulkari hledali
jinou praci, kde sebe a své rodiny alespon uzivi. Pokud jde o ekonomickou
stranku véci - i pro Ceskou televizi by bylo efektivnéjsi, kdyby titulky, které jiz
byly vyrobeny, vzdy vyuzivala i k reprizam poradu. Z mého pohledu je
neetické znepfistupnit pofad dalsim sluchové postizenym divakdm pfi reprize,
byl-li ten pofad jiz otitulkovan. Ne kazdy ¢&lovék se muze divat na pofad
v hlavnim vysilacim Case.

Tim nepochopitelnéjéi pro nds je, ze Ceskd televize dosud neopatiuje
porady v internetovém vysilani skrytymi titulky, prestoze k mnohym z nich
jiz vyrobeny byly. To znamena, Ze je nemohou sledovat ani ti divaci se
sluchovym postizenim, ktefi by si je jinak mohli pustit na internetu.
To pocitujeme jako diskriminaci. Ur¢ité by se ani slydicim divakim nelibilo,
kdyby méli internetové vysilani vefejnopravni televize jen jako obraz bez
zvuku. MQj daléi dotaz tedy je, kdy uZ bude iVysildni Ceské televize opatieno
skrytymi titulky.

Dale bych rdda znala dlvod, pro¢ rozhovor pani Bobo$ikové ze Suverenity
nebyl pfi vysilani téz tlumoclen do znakového jazyka. Ti z nas, ktefi jsou
ohluchli nebo nedoslychavi, na tom byli jeSté dobre, ze méli alespon jedno
vysilani vyse uvedeného rozhovoru v Hydeparku otitulkované. Ale co neslySici
lidé, pouzivajici pri komunikaci ¢esky znakovy jazyk? Mnoho mych neslysicich
znamych se tésilo, ze bude tento porad téz tlumocen do Ceského znakového
jazyka. Jejich ocekavani vyplyvalo ze skutecnosti, Ze lidrem Suverenity
v Kralovéhradeckém kraji je jeden z nich. Tito lidé vSak byli velmi zklamani, Ze
tomu tak nebylo. Pokud ma Suverenita neslySiciho regionalniho lidra, ktery
uziva znakovy jazyk, pak musel rozhovor s lidryni této strany bez tlumoceni do
znakového jazyka ve vefejnopravni televizi plsobit jako vefejny vysméch.



Pro skupinu nesly$icich uZivatell znakového jazyka je totiz &edtina druhym
jazykem, ktery jim mnohdy nezprostifedkuje plnou informaci. Je tedy velkym
omylem se domnivat, ze je jedno, zda je porad otitulkovany nebo opatreny
znakovym jazykem. Kdysi jsem studovala i lingvistku, ostatné i tématem mé
diplomové prace byl znakovy jazyk. Vim tedy, ze cCestina a Cesky znakovy
jazyk nemaji stejnou gramatickou strukturu, maji rozdilnou frazeologii a ani
lexikalné se zcela nekryji. Jsou to dva rozdilné jazyky. Nelze tedy tlumoceni do
znakového jazyka nahrazovat skrytymi ani otevienymi titulky a naopak,
porady tlumodené do znakového jazyka ponechat bez titulkd.

Spravné by bylo zptistupnéni vysilanych poradd ob&ma zplsoby soudasné tak,
jak jen to technicka situace dovoli. Pro mnohé neslysici uzivatele znakového
jazyka je prave tlumoceni ve verejnopravni televizi jedinou cestou, jak ziskat
potfebné informace, kdyZ si je nemohou z dlvodu neznalosti ¢estiny sami
nékde precist. Jak se tedy mohou spravé rozhodovat o tom, koho volit?

Pokud jsem informovana, tak byli tlumocnici objednani a zaplaceni primo pani
BoboSikovou. O tom, Ze tlumoceni rozhovoru bylo technicky proveditelng,
svédci i "referendum" na Facebooku, kde pracovnici CT na oficialni strance
poradu "Hydepark" zjistovali, jaky je ndzor divakd na to, zda ma byt rozhovor
s Janou Bobosikovou tlumoé&en do znakového jazyka. Usmévné na mne pusobi
fakt, ze byli takto dotazovani ti, jichZ se to netyka, protoze oni sami znakovy
jazyk nepotrebuji. Pracovnik Ceské televize se slySicich lidi taze: "Jana
Bobosikova nahlasila, Zze si s sebou do studia privede dva tlumocniky do
znakového jazyka. Ovsem otazka je, jestli toto umoznit, kdyZz u ostatnich to
tak nebylo."

(viz http://www.facebook.com/hydeparkct24?v=wall&story fbid=125107144170038).

Pro¢ tomu tak u ostatnich pfedstavitelld stran a hnuti nebylo, je zase otazka
k zamysleni pro mne a mnohé dalSi. Podobné je to i s titulkovanim
predvolebnich spotl. Jednim z diGvodd muZe byt napfiklad i to, Ze nékteré
politické strany nemaji o hlasy ob&anl s postizenim sluchu zajem, anebo je,
stejné jako Ceska televize, nepovazuji za plnopravné volice.

Je alarmujici, e Ceskd televize, jako provozovatel verejnopravniho vysilani,
neumozfiuje zpfistupnéni predvolebnich pofadd neslySicim uZivateldm
znakového jazyka, ktefi téZ maji volebni pravo. A to ani v pripadé, kdy si sam
protagonista predvolebnich poFad@ tlumocnika preje, ba dokonce si jej i sam
sezene a zaplati... Nic v tom Ceské televizi nebranilo - ani finance, ani
technické prekazky. Jedinym divodem byl pravdépodobné nedostatek dobré
vile a $patné pochopena role vefejnopravni televize, jejiz vysilani by mélo byt
dostupné pro vSechny obcany bez rozdilu.

Zdravim Vas a predem Vam dékuji za odpovédi na moje dotazy.

S Vasimi odpovédmi seznamim i Sirokou komunitu neslysicich, nedoslychavych
a ohluchlych lidi.

S pozdravem a pranim hezkého dne,

Mgr. Véra Strnadova
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pri Asociaci neslysicich, nedoslychavych a jejich pratel v CR

V Liberci, dne 15. kvétna 2010



